(G 30

FT~aVy M) OTFE (1)
78 —5 4 7TADEE—

oH
&

&

CEOHHALTEL BB LAFREORLLEBMIC X > T—RH S0 B R @R LR L
DERLT, — BB 2V VBT 7Y 3 VOFRARENAL, ~NALy NETEOSELE
PEDLEFOIDDOFHTHHLELR LD, COFHE 2ODT vy JEHTH I ENTES,
H—D7ry 7 (1120 DRITNERENL, BHRAOBAELR 7 v —F 4 TRADAF L 5T
M Sh BB HE, 70 —-F 4 7ADV Y » 25+ HJRBEY LT RFIT, ~alby b g
BHFDT7 7 3 vANBIEARBZLTHS, BoDT my 7 (129257 Tk, TEOMBE LM
LLHID AV b D, BIECKHTHRENBAICE > THESh, RCEEOHBYE TSR
oAb Vy b DBEBHNIRID,

BIFRC L > THBERZ LI, B—K, 7r—F 4 TARVI) » 7ORDERL I8, BE
DERIT, 787 —74 7 AR EEEFYHLA—OBRBBA~ENELZLTHDY, H
W, 78 =74 TABRBHEZFCLCBHEROFT, ~avy P REECIL LIFETH S
L%, BRCEBILDIET TR, BEOT 7Y a VEBLTHEBIRAZETHS, 251
THraVly ME, [~NAVy b De—uv—=LitbDTHS,

ARTE, ~aAVy PR ZOBWFOEROBECHEL DIy =1 2 AT BBV TFEY,
R —D7 7y 7 ERMTI, 1 fTEMDLI2TEETERD EFTEET 5,

—R B, TV BEDOEBEAMIREET S, whbiE, AROBETH B, —R—B
TRABCHNET 2FZORYBEL THI-F v~ 27 0FEY, BE - 7TE 2, 5, BEFOH
THAELELEFOPLEEMR T HEEEOREBEL TR LS,

ELUORM KRB HYBANLE L TR, EEFOHKIC, ERE [nighted colour (68),inky
cloak (76)] D ~a vy PEELACEBEOEN AR, BFE  Rxk\wd o (reaity) EIE
(remembrance) &BRAE R %2 5 % D (appearance) /HH (oblivion), &\ 5 MK T 5 MifEE %
PRELICDDEFT2 LS, BXATERD LTE->TLEXE, TOMHKTAMEROBEEA
», COBWRC T my t 252, ADBBEANYDT 7> a VERETEDOTH S,
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Nigel Alexander 1%, 7 v —5 4 7ANFHEHOEKICHVA LV Y v 7% [BRHOLV Y » 7
(‘rhetoric of oblivion)| & &fHF T, RO L SWE ST 5,

BHOBRADOBTIsIr—5 4 7RI, BOOAWAL Y v 2% Lonh EHIZACHEL T
WBZEERRLT WA, Zr—F 41 7 AIR~A LHIRNIEDXE O H L TIERRORRE £
OEEEREONT, RAZFCHFICESPEREVTEEY L > TWHDR L, HOBE R
BTE0THE, NI DLHES TEIES RMEZEEC, BEANTRRN TEY X
BLLTCVWBORECIBERFEOV LY v 75, BT HDOTH %,

7 e —F 4 T ATESDOFTAYBRCRRSZLEREN V., FE, HoRBHAKCHD, &
FoTBLeAFv=—2s0 [B] &, MhyF e AOHRLENESL, [ UhrhitE
V) KB 5FEA LWT7 V—ROEBGOMIC, (o TORBEILEL] W5, ZORFEKCE
EFNHBEMODTRIEBALERS, BFHLODSEY L > —0ERLEFOLIK, Bellb
FTOR, 7e—F 4, TANRTEFT T 2 VIROFRCK > CZOBEFEL FFA v LIcDX, o
KEIEH THREBOR] O [HEx LWEE] 2ESHLGHAT EET LI 5RO THENLTH
5,"

Nigel Alexander DEBEH, 7 v —F 4 TADKEWII L M) » 7O, BEIE#K I, BE
BRx2LDELTEBEbRS, BIFRIL, —B—ETUEEORY L - THOH Lcfixy,
COBETIE, 70—F 4 T7ADV LY v 7OFERBHKT A I LRI > TREREDNHREDHD
ELTHILDTHB, Thix, TOBHEDETERL - T, ®RodBmrGrbhd AV y b
LR VARANBEBOBE 5iEYBL DDV 2 A ZAETOFEEELDENTES, »
AVy bEBRWTZr—F 4 TAOER EOBEDETHI v —F 4 TALFWL HDbI5H T
DFPHME BT, —F—HTHA LVEEOBRY AR LABE - HtEY, 7 r—F 7 ADRFKR
BUOBRY, P &b, BORTBEESI LT, CTEOHFEXHDEIO oV y FOBE B
15/ B R B BEY, BE - HECHE S8 5 BREND DO,

COPMLZ v —F 4 7 AOEEREEHC I - THHD LD, FEHD3MTh DS, TOR
BEL, FORBNLSLODWHTCHTH T ENTES, 16700 AHIHE, £E 2V b
DI, BEOEREEOSHXBTETINFMMEEFRLRY — b L — FLORBBCOWTD
HETHY, BEI LY = —EEOHELEOMPETH S, KEHEER ORE L ORIE
iT, MR, M RE A ERATWRTHA D, CORANDEE - HENMVEL L,
RROGERECHE > L FH» VWV EFI TN 2 r —F 4 TADEN S TH S,
Z, BED 16 T RS hAHEN, HH L, BEE AR T LIXTER,
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Claudius Though yet of Hamlet our dear brother’s death
The memory be green, and that it us befitted
To bear our hearts in grief, and our whole kingdom
To be contracted in one brow of woe,

Yet so far hath discretion fought with nature
That we with wisest sorrow think on him,
Together with remembrance of ourselves.
Therefore our sometime sister, now our queen,
Th’imperial jointress to this warlike state,
Have we, as ‘twere with defeated joy.
With one auspicious and one dropping eye,
With mirth in funeral and with dirge in marriage,
In equal scale weighing delight and dole,
Taken to wife; nor have we herein barred
Your better wisdoms, which have freely gone
With this affair along—for all, our thanks.

| (1.2.1--16)

BREIDT{TT, ”ﬂ~?471@,wékﬁﬁéa@i%%@%#wﬁ% RECHTHH MY
@ﬁo&K,E%%%&?%ﬁ@®ﬁf,ﬁm,HMmMﬂ(ﬁﬂ)%%%mb’:h&
nature’ (HADH) LFbes. LORR, [HELA (sorrow)] ik THIEE (‘wisest)] 23
Sh, i [CEEH (O%D) #E\VH$ (‘remembrance of ourselves)| D TH5, £E 4
Vy PADOEFFLBRCI > TRE ISR L, ZOTHORFAOKHRIL, [CHEY R
h 7z (remembrance of ourselves) | £ F 5 T LD, Thd, 7 v —F 4 T ADTEIOHD
FTaY, TBHRETSS, BAZOFELLHMNRSEZ ik, AL, SHE=80 FHro
B KRBT, CORORILHHCHBEL, HOBREATHRLIC L - THEBLL ‘My crown,
mine own ambition, and my queen’ (3.3.554 %V » Z1XEH) F¥FHR T LEERTHON
EARMUIENS, ThORHA LT BB, Hi3d 5> —20RAXEFTLLS LATHDT
»%, ‘remembrance of ourselves’®fTE)RHEIX, ‘My crown, mine own ambition, and my
queen' L DIBIhD [HHD (my)] REH-TW5E5Bbh3,

—RB 8T, 7r—F 4 TARESOTEHEHRCRARELDTHAVE VY » 213 TH
B, FLT, OV Y o 2i%, A L Ly BN D ETIE, 2B IS5 DT
BB, OV IV v 7DORHEXL, ‘we’ ‘our ‘ourselves®, royal plural 2 S DBE A ST —

— 263 —



RSB R AERACE 5605

ABFEEANE, FOBREELIR TN T 2=y 7OPRLRHTEHNTE D, —fTHOD
‘our dear brother's death’ @ ‘our’ ZBES A royal plural THHO R LT, =T H D
‘our hearts’ ‘our whole kingdom’ @ ‘our’ WifiOoBEI IEDH I B, £ LT, 6THD
‘we’ TIi%, 54FH®D ‘Yet so far hath discretion fought with nature’ ® A ‘discretion’
‘nature’ &\ MR AAEBORTE—WREFOLHT LI T, ~AHEROBRICED
PG, PRl LAWOBECESELGDL Tbhbh] LHI25%T, HEFOHH
DELFTBZ LA S, 12, ZD ‘we’ X royal plural DEERE D K » Tk iz,
‘remembrance of ourselves’ BT B TEEbWLD /2L X, 7a8—F 4 7T ADH
E—A—A, BEEELERLTW5 bhbhBH] [bhbhhBGisdNEl L] THH L
5EMkOPT, YR, BEDOE, (7 e —F 4 7ABH], [7r—F 4 TRADRTNEIL] BE
TRDHEDE, 7ar—F 4 TAMIOBECRD B &k, BEOE AV y M OFRREEEHOF
~E CiA, BEOENREmTHZ L TH S,

ra—5 4 7TAIES LOBEOLEEBLILET, ROBE~NA-TWL, 8 TENLDLIAT
H% TOEL, Therefore our sometime sister, now our queen, ,Th'imperial jointress to
this warlike state, ~Have we...(10) ‘Taken to wife,” (14) OBEXCZ 2 b T\ 5, ‘Taken’
O BRYE Y475 ‘our sometime sisiter,” WCIXFEIKOEAN_ELELONT, Zv—F 4 T A
e TRARETHIREBRERBRLFEOED, ¥ — V- FOHFHFOEBEBH ‘sister
‘queen’ ‘Th'imperial jointress’ &, A APLRAXE - CFHKEZL O D, HED ‘TH
imperial jointress to this warlike state’ 1%, BEDOZE L W 5O A MROFELE UTH
WTHLDTHS, ‘sometime’ (ETH,BFE) & ‘now’ (50, B LANRBINDH, 7
B—5, TARZZTHBEXEACLTRWEWE WS RBEXRLAL, HOMETFEIR
R CEELEUBRY 521V TH S,

847H, BE®D ‘Therefore’ X [T E i L7 ‘remembrance of ourselves’] fERDEIK T
Ho, BEFR, YR, ToORBEPEL TS, LHrL, X, ZOXEEHSES ‘Taken
of wife’ DFIC 4FTFOMEVEEBL., 22 Tr7r—F4 7AW, AOLEL [EBD ‘delight] &
dropping eye’ ‘mirth in funeral and dirge in marriage’ &£ < ERNOBE L /EOMT TR E
%, H#HBEOELZIEKEC L - T, BEOBVRBRKC L > TBLh D, K2, TO4TIHRE
WO OFICHEVCAERTWELD, 720 —F 4 TARRMEL-T, TOV Y » 7EEL
ATWAHESRRZS, P LIBFOBEEE D - T, ZOFEDOHLOHIC "Taken to
wife! ZHBORAFREDE, BELOBENT — v — FEORBBIFAOREDL LT, HOE
MR MROBEEL LTREFANDL KO, BISELRETLDOTH S,

% 1T, ‘nor have we herein barred,Your better wisdoms, which have freely gone With
this affair along—for all, our thanks.” &, EDEKEH LE 5, T2 Tk, ‘your &wWw5

[FEL % ‘dole’] #PBICHIT TR LEIL L E WA D, ‘defeated joy’ ‘one auspicious and one
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AFEB R VT, ‘we' ‘our’ &\ 5 — AFMEBIC royal plural DFIREHR L S H T LT L -
T, B BOBEREL2BINTS, HED [Xh L E4AE ‘better wisdoms’ | 2 [Z D
‘this affair] B LT [EHH#AT ‘freely] BALADTHDH, BHIEXEED ‘better
wisdoms’ ZHHE/eh oD, L7 a—F 4 TRAREXRT, WERBRLV LY v 7T EE
DT, BTSSR At Uk & ORI Y RS R SR B REG TR, & ORIECBb 5
FEDORFEXRFREILTHDOTH S,

ZOBOEEDOHBOMDIEOW 7 v —F 4 7TADRGERETHOUL, /vy = — & DfFICB
THRRDWT & FOMBETH D, VY » 7IXBRKRIOPLHED, AECHbLLD LS,
T4 =T 4 v7S5ADE & B 3 5% # (‘He hath not failed to pester us with
message ~Importing the surrender of those lands,Lost by his father, with all bands of
law, /To our most valiant brother.” (22:--25) X, —H—8 TRV — VA NE-LIDELEFE LA
BTHDH, ThrROEFZ, HELECH, BHOERKCE, EROPLCH LIV, 70-F47
AFERPESTWHDTHS, BiIZZ v —F 4 7 A%, ‘uncle of young Fortinbras,”Who,
impotent and bed-rid, scacely hears,” Of this his nephew’s purpose, to suppress,” His
further gait herein, in that the levies,/” The lists, and full propotions, are all made,” Out of
his subject,” (28:-33) &, / AV = —ODEAHFHCIHELTWH I LERL, HEZZART,
BEYEXIEEZEY / VY = —EOHF~ES, COREIYERLILIL, ZHHTR-T
K BEHZEOREC L - CAEHIND, 74 —7 4 V7 FAOFTHN, [RBCELIL ‘our
most valiant brother’| & D—E#IH T, &£ X - T, X D%k 5 7z+H ‘those lands,Lost
by his father, with all bands of law’] #KET 5 X 51RKRD B D THIE, [RBENIIL
‘our most valiant brother’] &\ 5 @EDERBEFORT D TH5, ChrBRBRIT L L
i, EBREFAHLEVORBEOHEFTH S LARC, BEOREBEEHTEVWS27r—F 4 TAK
Lo TEREBRYEHEOHETLH S, R ottFEy, BEX&H->T, TXIE L, AT
%. Nigel Alexander i, [ (7 r—F 4 7 A) OFfF FRI-ODDEEYWHFLET S, L
7 x—F V7 IRE, EREBNL, ~aALy P TOEBMN—BITLEEELBAFCEVHEL
ZANHTHYRET S, Wi, REC, RO, ZoHERFTLE, BEOEWRL, VI
D)o 7DBDERL LTAALy bAEARSDTHS, " LFESTWB, £ ThuE, O
TEDT —2k—R—F TRV VA FLRI IR/ VY = —HHLDOBR T THIZH B D
72, LBHFRRET TV B0R, 7v—F 4 TADFHRIATF X ET 2 512L, BE - HtHL7
=54 TAOBINICEATRRE RS Z LD, 70 —F 4 TAN, 7x—T4 V7 TR
O [BEF|DEE ‘this dream of his advantage’'(21)] OHFAE UAD TEW 2, [HAEOBEHI
Th, iﬁf{iﬁﬁ;}lt ‘Our state to be disjoint and our frame’(20)] &\~5 14 A — %, T"ENZ
2—5 4 TADORRELBRBLEEDO AV y DA, [ZooBfisM X3 i ‘The time is
out of joint’ (1.5.189) ), KMEIGIV DLW LT, Fm—F 4 TARFYI=RT 4 7 + 4 v =—
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DRNBWRALZ R, YA ZAETRERLCWREDRE, LELXHTENTELS,
NAVy PANEPOEIC, 7 —F 4 TR, BHEH (1-16) DV Y » 7L > TFRAR
THEALWREEY, 3 5—0oBERM-TRESD, 77 VANRDITLVWEI WL T T 4 —ADRFEW
PEBEHEZTRDHIETH S,

Claudius And now 'Laertes, what’s the news with you?
You told us of some suit, what is’t Laertes?
You cannot spesk of reason to the Dane
And lose your voice. What wouldst thou beg Laertes,
That shall not be my offer, not thy asking?
The hand more instrumental to the mouth,
Than is the throne of Denmark to thy father.
What wouldst thou have Laertes?
(1.2.42---50)

I Ny 2 —FANZE TefliZieH LTk ‘Giving to you no further personal power,” To business
with the king, more than the scope,/Of these dilated articles allow’ (36---38) & BZ L\ &%
52524 T, BEEORBETRB L2 0 —F 4 7R, V774 —RIIL, TOZTHEDF

sNEL YHBR X £, VA nnot 1 f nt

Uy O, it c @57 L, YO0U canno / And |

What wouldst thou beg Laertes.” That shall not be my offer, not thy asking?’ & #EE&HDE
KXERTDOTHS, Take thy fair hour Laertes, time be thine,” And thy best graces
spend it at thy will” (1.2.62::63) &, 7 r—5 4 7 ADEKRIWCIIER» 2\, ZZTD2
B T AOEE, BEYRET AR —=7 2 L OBEME LETOEASAHRT
HBIEWRE-T, [HOHAT “Yfreely’] 7 r—F 4 TRARERTHIELEERBLE (&, 7 v —
FTABFB/LI), BELOBENBSZEDOHMICONLHETEDL LS/t E 5252 &
TH %,

TR ST E AT, 7 —FATAE LV y FDOBERCER #25B, 6517151
BZDT vy 7 DN (1.2.64:-128) T, ~"AlLy FEF— b= FEEZDRTVEEFANE
HETISFHFTHEDER LT, 78 —F 4 7 ARBAMTHOBFARD D, FI~0OMEE, 7
=54 TAL, HELT, COBYFELIMMIEEX DN TS EHBTN5, 1255, FIFD
7r—5 4 7TAREREFCRELB TCIREAENRL LT IS, HARD BHCHKII T2 DI
AT, BETIE, ~aly PEECEDSL LS, WhiE, ENENERCTREGT, »
ALy PEERTAHAFCRIER TS, 7 —F 4 TAOKRKRIZBIEROBRITH 5., BIFER
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i, BELEOZTOABNLINL, 20 —F 4 TAREBTAIHELELLTDOA ALy b, 7
7Y avEBLT, BWEOARAB[ERAF T XS\, v =4 2 A 7%, John Holloway ®
B0 BN -5 BYLLT, 70 -5, 7ARBEIRLOTHS, = OEIED [AER
+ ‘mighty oppsites’ (5.2.60)] DRAMOFEIL, KDEB D TH S,

Claudius

But now my cousin Hamlet, and my son-
Hamlet  (Aside)” A little more than kin, and less than kind.
Claudius How is it that the clouds still hang on you?
Hamlet  Not so my lord, I am too much i'th’ sun.

(1.2.64-67)

I7m—=F 4 TRE, V7T~ —ANRELYHHLDD L WREDEE ALV » AT D, 72
B, NAVy ME, CORLARRADIFOETEELT S, HHVIL, BACI-TEXDE
Bxohb i, L LTOHERK, BHEERE LTOFH, EEOL~OERY, L hikxR
L, BEDO LOBEZDLEREE LI n—F 4 72b, ~ALy P ALIIBEBBERINS
B, FREEAZBROEDORDZ LD, ~NAVy bDZ e —F 4 7 ARCKNT 5 Z ORERK
BEHDH T Lidisw,
V= FRRFEDHANASTL %, [EREBEIRT ‘cast thy nighted colour off (68)],
LB -7 XBlEBVRD B 72 ‘Do not forever with thy vailed lids  Seek for thy noble
- father in the dust’ (70--71)] &5 H— b= FO UV Y » 213, BMICEENTH S, LK
X7 8 =54 TADERIZEL LR TWin, #2E, ~AVy P OBBEAREHCRLET,
ZOREH, ‘vailed'” L5 KEORRAH LTW 500 % Ly, HL, FLukE
T KRBT S, “Thou know'st 'tis common, all that lives must die,/ Passing through
nature to eternity. (72---73)" &, —@*RHHLHL T, BE LT ~2v s b GHE) 28T,
FVv=—2E/7r—-F 4 7R B ~BEETHI5C, BFEHBLLY LRAB, B
he7 -~ 27— 4 TADLDDBVELTHS, HFLROBFELHDDEFDFIIL, A
Vy FOBELBECHTLIERFOFFEORELI ST TVE0E LA, #88, Zo—
BB IRLE BV PORVHTH, BE, Chix, 7 e —F 4 7 AR Z#Ih
T, #8D ‘death of fathers’ (104) BT %5E 4« LVWHABDFHE LD, AL, BL—o0D
BREHFE-TVH IS CHI LS, BFRRZOTENR KL > T AR—hThH B &
THEHRLTWBDI,

‘Ay madam, it is common.” (74) &, ~a VvV y MIH — Fb— FO—BH~DRZLTT,
P13 BHMT B X 512, U it be,/ Why seems it so particular with thee? (74---75) & &F
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FRIVED D, H— 1t r—FiE, X - LBOFEEVSHEFHNOTFEE —KFOF A LIRS, LED
FREVCSHEFDICH T B ALy FDIELAE ‘seems’ EWHBETRIHADE, ~aby
FILORBETHATEA L HEFTIE. ~NA Ly PORBIIXDOBY TH A,

Hamlet Seems madam? Nay it is, I know not seems.
"Tis not alone my inky cloak, good mother,
Nor customary suits of solemn black,
Nor windy suspiration of forced breath,
No, nor the fruitful river in the eye,
Together with all forms, moods, shapes of grief,
That can denote me truly. These indeed seem,
For they are actions that a man might play,
But I have that within which passes show—
These but the trappings and the suits of woe.

(1.2.76---86)

~NAVy MT ‘seems’ WA EELEMAZ TS, ‘Seems madam? Nay it is, I know not

seems.” &\ 5 R D , Bix, B R 2% %D (appearance) /A (oblivion) % KilE
& UCH#HEA L, T have that within which passes show—" &, B AeBI2Bx 0%

BoTWADREEETSH, ThX, 7e—=F4 720V 1Y » 7ORVERL LTESLL,
B,/ Rz 53D (appearance) /S# (oblivion) DR~ DEMTH b, Nigel Alexanderss
‘the doctorine of remembrance’'” & &A1z, BE Rz d o (reality) BfE (remem-
brance) ODHEEE 2 5, ‘seems’ 1%, F7-, ‘they are actions that a man might play’ ®—%7F
BEIEHT, ~ALVy bZEST, HLEZD, BHOBE, o, EEX, AMIELEERO
72, naAVy bbER, RXHMRACEZTWAHELROENLL, LA HUNCEL ALY
RTELFTERG, Thi, FEERCEBOELADERIL I EEETERVLENLEE
PERIRLFED L SCREEbRS, ~Aly FBEEDBVLEZE > TWAHDIE,

—J, ~AVy FOEBLHLAEBIDOA X7 > -k, 7r—F 4 TAOV LY » 7 ERELL,
AT DS, 22T, BERIZ, ~aVy P OBRCERET BEEY, =>oD L~
NIZEL, BEDER (EEREOTFARDENLDLUR) 2BALTCWHATEOHBE LMD
B e—F 4 TA, 7a—F4 TAORPFRERIZHMDL IR TIVIRWE, —H—HTEEOH
ReHBRLLEHOFEE, £L T, £0EbL0HEENLLARL I TV 2HED LOBIET
BB, NAVy POFEDOBENERIBIBE LML DRE I r—F 4 TATHL S, 7 r—F 4
TAL, ¥, REEHP2E1 0K, U TWAZEEZHERELTWAAREAL TS
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B,

7 v —5 4 7R, BOLB_I@E D, ‘death of fathers’ (104) BIT 5 E 4« L\ BE e —1
MEBROIET D, BELOBER I 2 —F 4 TADA AV, VKT EH O LBE L 2HEED
WRTR S THH S5, BEOBTANDODERFEOIFELELT, Z2r—F 4 7 A1, You are the
most the immediate to our throne’ (109) &, ~A Ly F DFEMBEELES T HDOR, 1228,
BIGOBE - iBH 52 ORI T, CEOBKBLIIEMERN Y v —F 4 7 ADE
DHILIEF v~ — 2 kBT HEDRVCC LRGP HOTH S, £ LT, SUFC L RET DREE
il (87--117) DS, MR, ~aVvy PEBEENCEDTES L TRy L &,
BLUWKBEHOBEO TR I, 2 —F 4 7TAD ALV VECHTAIRMEBE L 205 &
i %0d Lhdgu,

7 m—F 4 T AXRDBFETHIDIES,

For your intent

In going back to school in Wittenberg,

It is most retrograde to our desire,

And we beseech you bend you to remain

Here in the cheer and comfort of our eye,

Our chiefest courtier, cousin, and our son.

(112-117)

M. M. Mahood i, ¥ =4 Z A 71X Z D 6TOFICBENISMENBIREAE S B0 Ll
NT, RDIXOSEFEBRLT B,

[T&BT EinbZ e ¥ b (‘we beseech you bend you to remain’)| &\5 7 L — X
2, TBEZANZZCEEF ST B RF R -T b X5HH> (‘we beg you to be so
inclined as to stay) ] &% [ LOFEWE, W, bLIZETLEE2 A I ICHEDTELF
(‘we beg you, nay, we compel you to stay’) | & LT HZ ENTE %, ‘retrogard’ H 5\
X ‘retrograde’ &\\5EEIZ, [RENEHE LXK DOFEIZDETT AT L ‘contrary to the
usual motion of planets’| BT 5 RKILEDHETH D, ‘bend’ dF IV vD [HREZE
DEBEIBR Y —HHENR Ui 7es 5 (‘Bending one way their precious influence’) | & \»
SHITDOFLD % X5, R¥FEDREEKEFHD, £DOFO sV y FOHAOLLIRLELZD
I, ThHDORIEOHFER, [KE ‘sun’) LFAKRCETF (son) ¥ ERIHZ LTl
%5, (Henry V DBICH 5 & 510) =V F_AGD A4 BNABEIICE & KB L 2RO CE
2T ERBGHEE, 79 —F 4 7 ARERCE, (BE2XEHOEHE & LTEM
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FRCEEEMAZENTED EEZ DS LTV, EEOZEE L, b X - TfT
BEL2TERERTAEHAEFPND TS, ZObLEDE, bLIX, BEXOEBR %
HIZTEL ZERCRDIDOEE —BE 2 IKE» BN OWRHIRD K 57 DIcDiE] &
FEoTWBZERGNB,

M. M. Mahood DE 580, 2 r—F 4 7 A, ~&Vy FOREORA A B 5 23E R D EAM
EEXHUBGLETIR WD, LWOIRKEBELTW500b Ll 125, ZOEED
NAVy FOHAND, ~NAVy FOREDFRRBERDEMPAEZEN LM LEBF ORI LT
B NEGNBEDTHHL, 70 —F 4 TABPALEER U TEENEBE LW IR TCVHLELT
L, 7 —F 4 TANRANALy FE2BELTE TERBCHD TEI T NIE e b7 W BIEE
nTuwisw, e &b, BEORRCIHR IR TRVWIRWORLL, TOEHEE, /FEl EDF]
DEENEINTHBDRELEZDZENTES, BENZ—FARLELTDIZ v =T 4 TAD
HETHS, BEOEVI LT, ot ~aly D, "I shall in my best obey you
madam.” (120) £ WO REH®FIC AN S &, ‘Why, ‘tis a loving and a fair reply.” Be as
ourself in Denmark. Madam, come.” (121---122) &, EBIEHA X1 05[E EF T 77—
F 4 T ARE, OHEEERCHERTC, BPOoREOLTL, BRI, aFCbRIEEOHRE
Lhie, BWFROB X L CHocBE 2 Ric LIEREDOEHLT TR W LW IES 5 D,
NAVy PREGEERCELTC, £2ENBRE TS, BE - HEL, N2V y FORMOMEE
BT ER I ST, NnAVy PEDALAEES 2 LR AHLET TR, BHOOLOFZIEEA
P WD, FEoOT vy ZIZDONTUL, MEBDTTELELIL,

x
5% A b} Hamlet, Prince of Denmark, Edited by Philip Edwards, Cambridge University Press (1985) % {#
Mo

1) Nigel Alexander, Poison, Play, And Duel, University of Nebraska press, 1971, p.b52.

2) ~NAVy PIE—IEOPRT, “ADREBOHEITE L I LI L, But two months dead---nay not so
much, not two---’ (1.2 138), ‘within a month’ (1.2.145) ‘A little month’ (1.2.147) L=E3&Er:EL T
5,

3) Al y MTZOREKS ‘Oh most wicked speed, to post,” With such dexterity to incestuous sheets.’

(1.2.156 T4 &Y » Z13HEE) LE ST, MEMEBREEE LT 5, ‘incestuous’ B§3 5 Hamlet, Prince
of Denmark, Edited by Philip Edwards, Cambridge University Press (1985) DK D@D TH 5,
incestuous Marriage to a brother’s wife was explicitly forbidden by the Church. See the “Table of
Kindred and Affinity’ in the Book of Common Prayer. Henry VI had been given special dispensation by
the Pope to marry his brother’s widow, Catherine of Aragon. His later inability to obtain from the Pope a
dissolution of his marriage precipiated the English Reformation and the succession of Queen Elizabeth.
W. F. Trench thought that Shakespeareare and the audience of Hamlet would share the national veiw

that such marriage was sinful.
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bIIT, ERORFOILNY A ZRAETIC, MORTALOBBELRMAZEE VWIS Z L0 TE 5 AN

BB LTWEDTHA 0, Fhéd, Thidv=A 7 AC T LHEOBARE > T—FHOERTH - 12

DEASH?ELBIE L, ZORBERXZOBWFOHIAER LN HAEELETH S,

* Any dating of Hamlet must be tentative. It is later than mid 1599, the date of Jultus Caesar, and earlier
that July 1602, when it was registered for publication. The strongest internal evidence is the allusion in
2.2. to the war of the theatres. This suggests a possible date of mid 1601 for the completion of the play.
[Hamlet, Prince of Denmark, Edited by Philip Edwards, Cambridge University Press (1985), pp.7-8]

Entered on S.R. July 26, 1602; “bad” Quarto published 1603; “good” quarto published 1604. A play on
Hamlet story existed at least as early as 1589, probably by Thomas Kyd. Topical references in the play
to the players’ “inhibition,” which has arisen out of the “late innovation” (II.ii. 332-33), and to the “aery
of children, little eyases” (II, ii. 339), have been used in dating.
The two incidental allusions to Julius Caesar link closely with Julius Caesar (1599) and suggest that the
material was still fresh in Shakespeare’s mind when he turned to Hamlet. Gabriel Harvey's well-known
reference to Shakespear’s Hamlet, which is usually dated before the execution of Essex (February 25,
1601), is perhaps more safely dated as not later than July 21, 1603.
[The Riverside Shakespeare, Edited by G. Blakemore Evans, Houghton Mifflin Company (1974), p.53]
4) Nigel Alexander, /bid., p.51
5) 7e—5 4 TANERZEOLYEECEE L L1Z, BBh ERE—HORe —=7 2DBFOCRSD =

ENTEID, ¥lo, 70 —F 4 TADV L) » 7ORM L, REL2E->TRELLVT T 4 —X2FBT5

BECORHEENTES, V7T 4 —RAREDRBEZFTARDIENL DD, LON - ~avy b 2FTLD

2, RleghBs sy [BHHEAT] HLHDDTH S,

* BIZE, —RTHT, ~A Ly FOREZORREA T 4 — ) TADOERBTHDHEHRE LT, EANOHELECK
&, Re—=T7 2A0ENH5, ZOKFD ‘I hold my duty, as I hold my soul, Both to my God and to my
gracious king' (2.2.44-45) &, EATIEHE~NDOERHFOL, BITEL LKZIWAZENTE LS, Z0F
HERBBRY, BT ve—20BE/ [~avy )] OfR2BIL, BEEIXIFERLZLHNTE
HBLHEEELTWAE LYY, ZE—8, BFogo#, ‘Love’ His affections do not that way tend;” ...
There’s something in his soul/O’er which his melancholy sits on brood,” .. he shall with speed to
England’ (3.1.156---164) &, ~A L » F DEEOFEANRR L TEB TR WEHEFE LT ALV y FDIAEKY
70 —F 4 TARRELI-H#S, BRue—=7 A% ‘But yet do I believe,” The origin and commencement
of his grief /" Sprung from neglected love.... ... Let his queen mother all alone entreat his grief....” And
I'll be placed, so please you, in the ear,” Of all their conference.... (3.1.171---179) ¢ fEERE 2 H T &M
T&iTL, XA DOAREENCHIDOEBEEFE - TCBDTHS, R, KRe—-=T7ARZOHEOHKK
EfmEEETIERRD, HOBRMCBERR, 2o —-F 4 TARELTEFBHOBIICASZ ENERL
TDREVIRME, ThiMiET 2 DTHGOHBMEENEATRIZOREVSBVRAZL L - T, X
ZBERTWADE, 1208, ZOBFII—H B0 re—F 4 7ADL Y » ZMEDH LD THD, HicH
hE, 70 =54 TADEERBCHERTHLEE LD, TTTRAT LW LR, BHERI—R_BEH
DIB—F 4 TADV MY v JEEZBREDOKEITHS,

*ERE, N, BBT, KBORCAELRE, 705 4 TARNEH > TREL L LB EANFALIL VT
T4 —AOROEFD, HEIBTIHIHCDL, 7 —F 4 TADV Y » 2RBETHS, KOHELLA
74—V T DOENGLE, ~AVy PORVGCEHITRWEE, £L T, fIhdEr—=T7 AOREZEN ALy
FTHBEVWIEERRFECOTT, 7r—F 4 7AR, HFEEFOL I v 72BLATWALISKZX
ZRZB, BYTROKAL, ZOEMBMLHFEMS, To cut his throat ith'church” (4.7.125) ‘T will
do’'t.” And for that purpose I'll anoint my sword.” (4.7.38---39) &\ 5 BEELRF|EHT L L, 72—
F 4 TARKE o TREHEHOLEFTH 5,
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6) John Holloway, The Story of the Night, pp.23-24, Routledge and Kegan Paul Ltd., 1961

[Yad ZAETIEENTa—FARFEE LRV E T HTIE, BHEADEL, BEREEKTSZ Ll B
BT AHAE S X HHIN) LECIE U TC—EOBENLI—F AL LTHELHETLEDOTH S, HEOFTER
BECREEZHALPECT S, )

7) Hamlet,ed. Horace Howord Furness, P.33, vol. 1, 1918, (The Veriorum Shakespeare)

CDOFEXIZQ2RIFIEH IV, ZhICBT % Furness DELRIZRDOBED TH 5,

[Aside] The propriety of this ‘aside,’ which was first marked by Warburton, and has been adopted by
every succeedingeditor, is denied by MOLTKE for the following reasons: There is no other instance in
Shakespeare’s plays where the hero is first introduced with such a very brief soliloquy; secondly, no one
play upon words when speaking to one’s self; thirdly, Sh. invariably strikes the keynote of his dramas at
the very outset. In this instance, after having in the first scene made us take sides with Hamlet against
the King, and after having still further fostered this feeling of sympathy for the one and dislike for the
other by the King's hypocritical speech from the throne, it is of the utmost importance that this opposition
between the two shoud be empasized, and that Hamlet himself shoud be shown, not only as perfectly
aware of it himself, but as equally determined that the King himself should be aware of it. All these
objections fail if the speech be spoken aside.

8) M. M. Mahood, Shakespeare's Wordplay, methuen, 1979,p.114.

M. M. Mahood i%, ZEH (ELBFD) BERBEHOLH L HOPLC_ADHBEEREM - LD LFE -
T, ‘vailed” &OWTKD LSBTV 5,

[czcHwWbh3 ‘vailed 12 (X [TAT] CAVWLhSELEDLSK) (BR) REBH] LW 5K
il MBEOKEBCEEL TAT L WS EBERYFE D ‘avaled” (to lower the visor of a helmet, to
uncover, to take off, to doff, hat, cap, etc. - OED) »EHRL T\ 5, ]

9) EaRR—, TeHSHOHE] , HESERF, 1982, pr. 95-104.

[F oA NBDF . A THIBEIE, —DPOBEXATHIBES LI ZTDOEEHRAPEDL_AD
DOBYHEERTAHZ LIRS, ... ZOBELERWTATRDIL, 205FThH-T, BOHIhHBERONE
TIRTEV, ... F 2 ARER LTV HOMRIEIE, —2o0FES L RBORE L 5> = ADAY O H
ThH5H...]

“AT—D2DEELDPBED [Fadtl] O—BHTHEG LA, Y=  7AETIE, TEXEH [F]
EH LARBEOERRBLES> 2 L) X ZDEEHROBCEDAALDY, LRKIIELRS, ~aly b EE
BOBEZ [CAV—BFTHHZ L] 2BHEATORELLTHS, TOHRIL, ~alby MTE - TR
A BB W L TR EHOMREALLY, BEFCL- TR AV y P ERBRLOBERERL2RB LS
5,

ANLVy PEDWTE2E, #ix i, TFather and mother is man and wife, man and wife is one fresh, and
so, my mother.” (4.3.48---49), ‘Drink off this potion. Is thy union here?’(5.2.305) KR bh B X5, [ZA%
—ETHB] ETH, ~aly FOTARKTBRFIKBE DL LI,

10) Nigel Alexander, Ibid., p.51.
11) M. M. Mahood, /bid., p.155.
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